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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAEISKE FAELLESSKABER

KOM(80) 773 endelig udg.

Bruxelles, den 19. november 1980

Forslag
RADETS FORORDNING (EQF)

om indfgrelse af en endelig antidumpingtold p8 mekaniske vakkeure (bortset
fra rejseure) med oprindelse i Den tyske demokratiske Republik og Sovjet~-

unionen

(forelagt R3det af Kommissionen)

KOM(80) 773 endelig udg.




Kommiésionen har véd fdrordnihg (E@F) nr. 1579/801) indfert en midlertidig énti-
dumpingtold p& visse mekaniske vakkeure (vortset fra rejseure) med oprindelse

i Dén_tyske demokratiske Républik og Sovjetuniohen. Denne forordning finder an-
vendelse, indtil en retsakt udstedt af Radet om indferelse af definitive foran¥‘
staltninger trazder i kraft, dog senest indtil den 19. december 1980.
Kommlsslonen skal i henhold til forordnlngen om beskyttelse mod dumpingimport
(EQF) nr. 3017/792) en mdned inden udlebet af denne tidsfrist forelegge Radet

et forslag vedrerende indferelse af deflnltlve‘foranstaltnlnger.

Efter indferelsen af tolden har Kommissionens tjenestévrene fortsat un&erszgel-
~sen af de faktlske omstendigheder og overdraget et udenforstéende organ den op—.
. gave at foretage en teknisk vurderlng af reprmsentatlve praver af de pagzldende

ure. Efter disse undersegelser har eksportzren i Den tyske}demokratlske_Republlk

og visse importerer af ure fra>Sovjetunionen freméat arguménter vedrerende Kom—
missionens afgerelse af, hvdrvidt der foreligger dumping 6g ékade.

Den endeligé undersogelse af materialet viser under hensyntagen til dé_argumen—
"ter, der blev fremsat af eksporteren i Den’tyske demokratiske Republik og impor-

torerne af ure fra Sovjetunionen, at der er tale om dumping og skade og at de
beleb, for hv1lke der er stillet sikkerhed i form af mldlertldlg told, ber op-

kraves endellgt.

Under disse‘omstandigheder foreleggéf Kommissionen védlagte forslag til Rédefs
forordning vedrérende indferelse af en endelig antidumpingtéld pa visse mekaniske
_vakkeure (bortset fra réjseure) med oprindelse i Den tyske demokratiske Republik
og Sovjetunionen og endelig opkravning af en del af de belsb, for hvilke der er
stillet sikkerhed i form af midlertidig told.. Da eksporteren i Den tyske demo-
kratiske Republik frivilligt har givet tilsagn om fra l. januar 1981 at have -
sine priser til et niveau, som Kommiésiénen/ansér for tilfredsstillende, fore4
slds det endvidere, at denne eksportar undtages fra anvendelsen af den endellve

‘antidumpingtold fra denne dato.

~

1) EFT nr. L 158 af 25.6.1980, 8. 5 -~ . |
'2) EFT nr. L 339 af 31.12.1979, s. 1. ' .




Forslag

- RADETS FORORDNING (EOF)

4
3

om indférelse af en endelig antidumpingtold ‘pd& mekaniske vakkeure
(bortset fra rejseure) med oprindelse i Den tyske demokratiske s

Republik og Sovjetunionen

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR -

v

under ‘henvisning til traktaien om oprettelse af Det europalske zkonomlske
lelesskab, '

under henvisning til R&dets forordning (B9F) nr. 3017/79 af 20. december 1979

om beskyttelse mod dumpingimport eller subsidieret import fra lande, der ikke

er medlemmer af Det europziske zkonomlske F&llesskabl)

under henvisning til forslag fra Komm1s31onen efter samrdd med det radglvende ) :
‘udvalg, der er nedsat i henhold til artikel 6 i forordnlng (E@F) nr, 3017/79, og =

ud fra folgende betragtninger:

Komhissionen modtog,i maj 1979 en klage, sém var indgivet -af British Clock and
Watch Manufacturers Associaiion Ltd. pé vegné af producenter, der reprmsenterer

en vasentlig del af produktlonen i Fallesskabet af mekaniske vekkeure, denne

klage indeholdt bev1sllgheder for, at der fandt dumplng sted nmed hensyn til ; )
tilsvarende produkter med oprlndexse i Kina, Tjekkoslovakiet, Den tyske demo= -
kratiske Republik, Hongkong og Sovaetunlonen samt for, at der som felge heraf
forvoldtes vesentllg skade}

i
L

da disse bev1sllgheder var tllstrakkellge $il at berettlge 1varks&ttelsen af

en underszgelse, offentllggJorde kommlsslonen i overensstemmelse hermed en >

1) EFT nr. L 339 af 31.12.1979, v 1. S L



1)

sogelse vedrerende indferslen af mekaniske vakkeure med oprindelse i Kina,

meddelelse i De Buropaiske Fazllesskabers Tidende om indledning af en under-
Tjekkoslovakiet, Den tyske demokratiske Republik, Hongkong og Sovjetunionen,
og indledte en undersegelse af sagen pd fzllesskabsplan;

3

der konstateredes ikke dumping for Hongkongs vedkkcmmende; Kommissionen afslut-

2)

tede derfor ved beéLutning 80/600/E0F antidumpingproceduren for s§ vidt

angdr Hongkong;

for at fastsl&, om der!var tale om dumping i forbindelse med importen fra Kina,
Tjekkoslovakiet, Den tyske demokratiske Republik og Sovjetunionen, méite Kommis—
sionen tage hensyn til, at disse lande ikke har markedsekonomi; da der ikke kon-
stateredes dumping for Hongkongs vedkommende, var det hensigtsmaséigt og ikke
ufimetigt at benytte Hongkongs eksportpriser til. Fellesskabet som grundlag for
fastlazggelsen af den normale vardi for eksporten til FaLLesskabét fra de p8gald-

ende lande uden markedsgkonomi;

da det af den indledende unéerszgelse af sagen fremgik, at der var tale onm
dunping, at der foreld tilstrakkeligt bevis for, at der forvoldtes skade, og
at det af hensyn til Fallesskabets interesser var nedvendigt omgéende at gribe
ind, indferte Kommissionen ved forordning (EOF) nr. 1579/802) en midlertidig
entidumpingtold p& mekaniske vakkeure (bortset fra rejseure) med oprindelse 1

Den tyske demokratiske Republik og Sovjetunionen;

" de bererte kincsiske og tjekkoslovakiske exsportercr havde frivilligt givet
tilsagn om at forheje deres priser til et niveau, som Kommissionen ansd for
tilfredsstillende; den godtog disse tilsagn og besluttede folgelig i sin be-
slutning 80/600/E®F at afslutte proceduren for disse to landes vedkommende

og at undtage dem fra anvendelsen af den midlertidige told;

A

1) EFT nr. C 212 af 24.8.1979, s. 3.

2) 0T wr LO1AS af 25,5.1380, s. 1S,



4-3—4 . . : o v

i lobet af den senere underszgelse af sagen, der afsluttedes efter 1ndferelsen
af den mldlertldlge antidumpingtold, havde de berorte parter leallghed til
skrlftllgt at redegzre for deres synspunkter, til at blive hert af Kommissionen,
til mundtllgt at fremfore deres synspunkter, til at geore sig bekendt med ikke-
fortrolige oplysnlnger af betydnlng for,yaretagelsen_af deres 1nteresser og :
il at blive underrettet om de vasentligste faktiske omstandigheder og betragt-
‘hinger, som ville blive lagt til grund for en endelig afgerelse; eképoftzrerne
i Den tyske demokratiske Repﬁblik 6g nbgle af importbrerne af ure fra Sovjet=-

" unionen benyttede sig af denne lejlighed til skrlftllot og mundtllgt at rede— ’
_gzre for deres synspunkier, ‘
rKommiésionen havde i mellemtiden ogsd foranlediget, at der af et udenforsiéende'
'organ blev gennemfzrt en teknlsk vurderlng af reprasentatlve prever af de pa—
galdende ure, sdledes at den ved den endelige afgzrelse af, om der fandt dum=— -
 ping sted og forvoldtes skade, bedre kunne tage hensyn til forskelle i produk- :

' ternes fysiske egenskaber,

oo

o for at f& mere tid tll at undersege de faktlske omstmndlgheder, g 1ser analysen
 af ovennavnte teknlske vurderlng, undbrrettede KommlSSlonen de berzrte ekspor—
torer om, at den havde til hensigt at foresld Radet, at gyldlghedsperloden for
den indferte mldlertldlge antidumpingtold blev forlanget med 2 méneder; ingen l_
'af eksportererne fremsatte 1ndvend1nger herimod; Radet besluttede derfor ved
forordnlng (EoF) nr. 2573/88 efter forslag fra Komm1s91onen at forlange gyldig-

hedsperloden for den mldlertldige antldumplngtold med 2 méneder— fra den. '

20. oktober 1980;. . AT ‘:“ ﬂ_’

ved den éndelige beregning af duhpingmargenerne benyttede Kommiséionen(priser ‘
. for 1980; Kommissionen tog i denne. forblndelse hensyn til de oplysnlnger om |
priser og mangder, som eksportcren i Den tyske demokratlske Republlk opgav

efter ovennavnte harlng,
Komm1831onens endellge beregnlnger v1ser, at den vegede gennemsnltllge dun—
pingmargen for vmkkeure med oprlndelse i Den tyske demokratlske Republlk er

‘0 58 ERE pre. ur for vakkeure med udvendlge klokker henhzrende under Nlmexe-
nummer 91.04-56, og 0.30 ERE pry ur for andre vakkeure; for vakkeure med
oprindelse i Sovjetunionen fastsaites den veJede gennemsnltllge dumplngmargen'”

 p& basis af det mest reprasentatlve marked tll 2. OOERE pr. ur for vakkeure

\

1) EFT nr. L 265 af 1.10.1980, s. 1.



henherende under Nimexe-nummer 91,02-91 og 91.04-58 og til 1.30 ERE pr. ur

for vaikkeure henhorende under Nimexe-nummer 91.04~56;

Under hensyntaren til importerernes udsalgspriser, omkostninger og fortjeneste
phoden ana pldo o fullesskaboproducontornos priser og fortjenstmargener pé
den anden side samt til forskelle i produkternes fysiske egenskaber finder
Kommissionen, at mindre forhejelser i visse tilfzlde vil vare tilstrazkkelige
til at opveje de skadelige virkninger af dumpingimporten, nemlig 0,58 ERE

pr. wr for s& vidt angdr vakkeure med udvendige klokker henherende under
Nimexe-nummer 91.04-56 med oprindelse i Den tyske demokratiske Republik,

2,00 ERE pr. ur for s& vidt angdr vakkeure fra Sovjetunionen herherende under
Nimexe-nummer 91.02-91 og 91.04~58 og 1,30 ERE pr. ur for valkksure henherende

under Nimexe-nummer 91.04-56 med oprindelse i Sovjetunionenj

med hensyn til de andre faktorer, der pavirker afgerelsen af, um der forvoldes
skade, fremkom der ikke nye oplysninger eller argumenter, der kunne have andret

demne af'gorelse;

under beherig hensyntagen til de eovrige faktorer, der har indflydelse pd den
régzldende erhvervsgrens situation, viser den endelige undersegelse af materia-
let sdledes, at den pdgzldende import forvolder eller truer med at forvolde

vegentlig skade for denne erhvervsgren i Fmllesskabet;

under disse omstandigheder gor hensynet 1til beskyttelsen af Fallesskabets inte-
resser det nodvendigt at indfere en endelig antidumpingtold pd& mekaniske vakke=-
ure {bortset fra rejseure) med oprindelse i Den tyske demokratiske Republilk og

Sovjetunionensy

sierreisen al den endelige antidumpingtold ber fastuzttes sdledes, at den er
tilsirakkelig til at udligne den vejede gennemsnitlige dumpingmargen, eller
sdfrent den fastsattes pd et lavere niveau, sdledes at den er tilstrakkelig

vil at cphave de skadelige virkninger af dumpingimporten for Fallesskabets pro-

ducenters;



' ;'5:_

4 éksportoren i Den tyske demokratiske Republik'ha}'friQilligt givet ti;sagn

om fra 1. januar 1981 at have sine priser til et niveéu, som Kommiséionen anser
for tilfredsstillende; Kommissionen har efter samrdd med Det rédglvende Udvalg -
besluttet at godtage dette tllsagn og ‘med v1rkn1ng fra 1. Januar 1981 at af~
slutte proceduren for Den tyske demokratiske Republlks vedkommende, dette land ,
skal derfor fra denne dato undtages fra anvendelsen af antldumplngtolden, N \
de belzb, for hvilke der er étillef sikkerhed i form af midlertiéig told;’bzr\l 3
opkraves endelzgt, dog hoast med et belob svarende til den endellge antldum- :
Plngtold - S T R . ’ |

| UDSTEDT‘F@LGENDE'FORORDNING:f .

' Artikel 1 -
| 1; Der indfores en endelig antidﬁmpingtold jor- mekaniske mGkeure (bortset'fré v
/rereure) henhzrende under pos. ex 91.02 B og ex 91.04 B i ‘den falles told— S
tarif, svarende til Nlmexe—nummer 91 02-91, 91 04—56 og 91. 04—58 med op—
rlndelse i Den tyske demokrailske Republlk og Sovaetunlonen. ; ‘
. 2. Den endeligé,antidumpingtold faétééttés"saledeSﬁ .
3 . o ) ) ' ~ ‘ ‘/ ~oL
a) foi Den tyske demokratiske Republik: E
i. for modeller med udvendige klokker, henhzrende under
. Nimexe-numner 91. 04-56: ° 0,58 ERE pr. ur '
ii. for andre modeller: 0.30 ERE pr;fur
Ab)‘for Sovjétﬁh&onenz
: 1. for ure henharende under Nlmexe-nummer 91 02-91 og 91 04—58. - e

- 2,00 ERE pr. ur

ii, for ure,henhorgnde undér Niméxe*nummer 91.04-563 1,36 ERE‘pr.:ur. v



3. De galdende bestemmelser for toldafgifter firder arnvendelse pd den endelige

zutidumpingtold,

Lrtikel 2
De telzo; som er sikret indbetalt i form af midlertidig told i
nernold til forordning (EIF) nv. 1579/80y opkraves endeligt, dog hojst med

2%t beleb svarende til den endelige antidumpingtold.
Artiltel 3

1. Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen for offentliggerelsen i

De Burcpaiske IMellesskabers Tidende.

2. Fra den l. januar 1981 gaelder denne forordning ikke for valkeure med oprin—

delse i Den tyske demokratiske Republike.

Denne fororaning er bindende i alle enkeltheder og gmlder umiddelvart 1 hver

(¥

medlemsstata

Uofwrdiget 1 Bruxelles, den P4 Ridets veme



